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Foshan Shunde Yongjian Housewares & Hardware Co. Ltd
versus

Euroopa Liidu Noéukogu

Apellatsioonkaebus — Kaubanduspoliitika — Dumping — Hiinast parit triikimislaudade

import — Mairus (EU) nr 384/96 — Artikli 2 16ike 7 punkt c ja artikli 20 16iked 4 ja 5 —

Turumajanduse tingimustes tegutsev ettevotja — Kaitsedigused — Dumpinguvastane
uurimine — Aeg, mille jooksul ettevotjad saavad markusi esitada
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Kohtujurist E. Sharpstoni ettepanek, esitatud 14. mail 2009.
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Euroopa Kohtu otsus (esimene koda), 1. oktoober 2009 .

Kohtuotsuse kokkuvote

1. Uhine kaubanduspoliitika — Dumpinguvastane kaitse — Dumpinguvastane menetlus —
Kaitsedigused — Lopliku avalikustamise dokumendi edastamine ettevétjatele komisjoni
poolt — Komisjoni loplike meetmete ettepaneku edastamine noukogule vihem kui kiimme
pdeva pdrast nimetatud avalikustamist — Eeskirjade eiramine
(Noukogu mddrus nr 384/96, artikli 20 loiked 4 ja 5)
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2. Uhine kaubanduspoliitika — Dumpinguvastane kaitse — Dumpinguvastane menetlus —

Kaitsedigused — Komisjoni otsus, millega keelduti turumajanduse tingimustes tegutseva
ettevitja staatuse kohaldamisest dumpinguvastase algmddruse nr 384/96 artikli 20 loikes 5
ette nihtud tihtaega eirates — Voimalus, et nimetatud otsus tiihistatakse, kui toendatakse, et
otsus oleks voinud olla teistsugune, kui seda menetlusnormi ei oleks rikutud

(Noukogu mddrus nr 384/96, artikli 20 loige 5)

. Uhine kaubanduspoliitika — Dumpinguvastane kaitse — Dumping — Normaalvidrtuse

mddramine — Uurimine

(Noukogu mddrus nr 384/96, artikli 2 loike 7 punkt c)

1. Selleks et jargida dumpinguvastase

algmaiiruse artikli 20 loikeid 4 ja 5, peab
komisjon juhul, kui ta kehtestab suurema
dumpinguvastase maksu vorreldes sellega,
mis oli ette ndhtud esimeses lopliku
avalikustamise dokumendis, teavitama
sellest asjassepuutuvaid ettevotjaid, edas-
tades neile uue 16pliku avalikustamise
dokumendi ning ootama selle sitte
16ikes 5 ette ndhtud tdhtaja moéodumist
enne, kui ta esitab noukogule oma ettepa-
neku 16plike meetmete kohta, et anda neile
ettevotjatele voimalus esitada oma
mairkused.

Peale selle, et selline tolgendus tuleneb
nimetatud sitte siisteemsest kontekstist,
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peab see lisaks tagama huvitatud
isikute maérkuste tdhusa ja erapooletu
arvestamise. Asjaolu, et noukogule
juba esitati ettepanek loplike meet-
mete kohta, voOis mojutada taga-
jargi, mis voisid tuleneda neist mar-

kustest.  Institutsioonide  voimalikud
raskused  dumpinguvastases  algméa-
ruses nr 384/96  sitestatud  tdh-

taegade jargimisel ei saa tingida nende
asjassepuutuvate ettevotjate kaitsediguste
tagamiseks ette néhtud tah-
taegade eiramist. Vastupidi, neil in-
stitutsioonidel ja eeskitt komisjonil la-
sub kohustus pidada kinni nime-
tatud  maddrusega  sidtestatud  tdh-
tajalistest piirangutest, jargides samas
asjassepuutuvate  ettevotjate  kaitse-
oigusi.
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Dumpinguvastase algmadruse nr 384/96
artikli 20 16ikes 5 ette ndhtud kiimnepée-
vase tihtaja eiramine voib viia vaidlustatud
madruse tithistamiseni siiski vaid juhul, kui
on voimalik, et niisuguse eeskirjade eira-
mise tottu jouti haldusmenetluses teistsu-
guse tulemuseni, mojutades seega
konkreetselt apellandi kaitsedigusi.

(vt punktid 74, 76, 78 ja 79, 81)

2. Isiku kaitsediguste austamine tema vastu

algatatud menetluses, mis vdib viia selle
isiku kahjuks tehtud otsuseni, kujutab
endast itthenduse oiguse iildpdhimatet,
mis peab olema tagatud isegi menetlusees-
kirjade puudumisel. See pohimate eeldab,
et isikutele, kelle suhtes tehakse nende
huve oluliselt riivav otsus, antakse reaalne
voimalus oma seisukoha viljendamiseks.

Nimetatud pohimoétte jdrgimisel on
dumpinguvastastes menetlustes maérav
tahtsus. Selleks et tithistataks komisjoni

otsus, millega keelduti talla kohaldamast
turumajanduse tingimustes tegutseva ette-
vOtja staatust ja mis tehti dumpinguvastase
algmadruse nr 384/96 artikli 20 loikes 5
ette nihtud tidhtaega eirates, ei ole asja-
ssepuutuv ettevotja kohustatud tdendama,
et otsuse sisu oleks voinud olla teistsugune,
vaid tiksnes seda, et selline voimalus ei ole
taielikult vilistatud, kuna ta oleks saanud
end paremini kaitsta, kui menetluses ei
oleks esinenud puudusi.

(vt punktid 83-85, 89, 91, 93 ja 94)

3. Kui komisjon avastab uurimise kiigus —

vastupidi tema esialgsele hinnangule —, et
ettevotja vastab dumpinguvastase algméa-
ruse nr 384/96 artikli 2 ldike 7 punkti ¢
esimeses 16igus nimetatud kriteeriumidele,
mis voimaldab kohaldada turumajanduse
tingimustes tegutseva ettevotja staatust, on
komisjon kohustatud tegema sellest asja-
kohased jéreldused, jérgides sealjuures
nimetatud médruses sdtestatud menetlus-
likke tagatisi.
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Seega voib komisjon veel oma seisukohta
muuta, kui ta moistab, et nimetatud séttes
ette ndhtud sisulised kriteeriumid olid
algselt tdidetud. Nimelt ei saa seaduslik-
kuse ja hea halduse pohimatetest lihtudes
dumpinguvastase algmdéruse artikli 2
16ike 7 punkti ¢ viimasele lausele anda
tolgendust, mille kohaselt on komisjon
kohustatud esitama noukogule ettepaneku
16plike meetmete kohta, millega asjas-
sepuutuva isiku suhtes rakendatakse jatku-
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valt viga, mis pandi toime nimetatud
sisuliste kriteeriumide esialgsel hinda-
misel.

(vt punktid 111 ja 112)



